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1 OPREDELITEV PREDMETA

Otroci sredujejo jezike na razliéne nacine. Ze pred vstopom v $olo so v stiku z vrstniki in/ali
starejSimi, ki prihajajo iz drugih jezikovnih in kulturnih okolij, vse ve¢ moznosti za
izpostavljenost tujim jezikom pa ponujajo tudi mediji, katerih vsebina je predstavljena v
najrazli¢nejsih jezikih.

Pougevanje in uenje tujih jezikov ob vstopu v prvi razred osnovne $ole ponuja uéencem®
model vsezivljenjskega jezikovnega ucenja.

Prednost ucenja tujih jezikov v prvem razredu je poleg dalj8e izpostavljenosti jeziku tudi
strpnejSi odnos do drugacnosti. ZgodnejSi zacetek u€enja tujega jezika pozitivno vpliva na
otrokov spoznavni razvoj, npr. na fleksibilnost misljenja, na metajezikovno zavedanje, boljse
poznavanje maternega jezika, zavedanje o procesu ucenja ter razvijanje lastnih strategij
uCenja. Uc€enci imajo razlicne materindCine, za vec€ino ucCencev je to slovens€ina, na
jezikovno mesanih obmodjih pa sta to italijand€ina in madzariCina. Veéja jezikovna in
kulturna pestrost uCencev se kaze v porastu raznovrstnosti jezikov, saj poleg maternega
u€enci obvladajo Se druge jezike.

Glede na domace in mednarodne raziskave ter izkuSnje s poucevanjem tujega jezika v
prvem razredu je usvajanje jezika uspeSno, €e vkljuCuje stopnje, ki so poenostavljeno
prikazane v nadaljevaniju.

Prvi poskusi PreizkuSanje in
Sprejemanje potrjevanje
tvorbe jezikovnih hipotez

Priblizevanje modelu rojstnih govorcev

Prikaz 1: Shemati¢ni prikaz koncepta ucenja in poucevanja tujih jezikov v prvem razredu

U¢ni nacrt omogoca povezovanje neformalnega ucenja v predSolskem obdobju s formalno
obliko v prvem razredu in je izhodiSCe za ucinkovito nadaljnje u€enje. Pri izvajanju pouka
uCitelj dosledno uporablja tuji jezik in premiSljene didaktiCne pristope, ki uposStevajo stopnje
(tuje)jezikovnega usvajanja in omejene ¢asovne okvire.

Pod tuji jezik v 1. razredu sta naCeloma predvidena anglescina ali nemscina oz. delovni jeziki
Evropske unije.

1V tem ugnem naértu uporabljeni izrazi, zapisani v moski slovni¢ni obliki, veljajo za oba spola (u€enec za u€enca in
ucenko, ucitelj za ucitelja in uciteljico).



1.1 Pomen usvajanjatujega jezika v prvem razredu

Raziskave s podrodja razvojne psihologije, psiholingvistike, sociolingvistike in jezikoslovja
podpirajo uvajanje tujih jezikov v ¢im zgodnejSe otrostvo, kajti vrtec in osnovna Sola dajeta
temelj vsem podro&jem ucenja, ki jih doloCena skupnost prepoznava kot pomembne.
Kakovostno ucenje/poucevanje tujih jezikov v zgodnjem obdobju temelji na razvojnih
lastnostih otrok, kot so npr. radovednost, zelja po ucenju, potreba po sporazumevanju,
pripravijenost in sposobnost posnemanja ter sposobnost izgovarjanja novih in neznanih
glasov.

Namen ucenja/poucevanja tujega jezika v prvem razredu je senzibilizacija za tuji jezik, ki
hkrati spodbuja pozitiven odnos do tujih jezikov in daje u¢encu moznost celostnega ucenja.
Poucevanje in ucenje tujih jezikov v prvem razredu naj poteka v spodbudnem in varnem
ucnem okolju, temelji naj na personalizaciji in diferenciaciji pouka ter spremljanju in
spodbujanju napredka posameznega ucenca.

2 SPLOSNI CILJI

Uc€enci pri u€enju tujega jezika v prvem razredu razvijajo spoznavne, medkulturne in
metakognitivne spretnosti/zmoznosti ter kljuéne kompetence za vsezivljenjsko ucenje.
Splosni cilji u€enja tujega jezika v prvem razredu so:

e senzibilizacija za jezike;

e spoznavanje kulturne razliénosti in stikov med kulturami;

e razvijanje ugen&evih sprejemniskih, tvorbnih in interaktivnih spretnosti/zmoznosti.

3 OPERATIVNI CILJI IN VSEBINE

V prvem razredu se tuji jezik povezuje s cilji, vsebinami in dejavnostmi drugih predmetov.
UCenci si pridobijo prvo znanje o svetu z maternim/prvim jezikom, ki ga tuji jeziki Sirijo in
dopolnjujejo.

Teme pri pouku tujega jezika se navezujejo na vsebine drugih predmetov v prvem razredu.
Uc€enci pridobivajo izkuSnje s tujim jezikom s poudarkom na spodbujanju in razvijanju slusnih
in govornih zmoznosti v kontekstu celostnega ucenja v ucnih okolis€inah.

V pouk vklju€ujemo poleg besedne tudi nebesedne prvine komunikacije, ki so sestavni del
sporazumevanja.

3.1 Cilji
Ucenci spoznavajo, da jezik ni le sporoCanjsko sredstvo, temvec€ tudi sredstvo misljenja in
jezikovnega zavedanja ter opazovanja jezikovne in kulturne razli¢nosti. Pri tem razvijajo te
jezikovne cilje:

e poslusanje in slusno razumevanije,

e govorno sporocanje in sporazumevanije,
e posredovanje ali mediacija.

z Usklajen s SEJO: Skupni evropski jezikovni okvir: u€enje, pou€evanje, ocenjevanje (2011).



Zgoraj nasteti cilji so prepleteni, soodvisni in se najveckrat razvijajo in uresnicujejo celostno v
odprtem didakti€nem pristopu. V tujem jeziku s pomoc¢jo opazovanja, primerjanja, sklepanja,
raz€lenjevanja, urejanja, razvrS€anja z lastnim raziskovanjem in odkrivanjem ucenci
dosegajo tudi cilje drugih u¢nih predmetov.

V nadaljevanju so podrobneje predstavljeni cilji, predvideni za prvi razred.

Poslusanje in sluSno razumevanje
Ucenci:

e razvijajo zvo€no obcutljivost jezika in prepoznavajo ter preizkusajo znacilnosti jezika
(ritem, intonacija, izgovarjava);

e razvijajo strategije poslusanja in sluSnega razumevanja (pozorno poslusanje,
razumevanje navodil, jezik razreda, razumevanje glavnih idej itn.);

e razumejo in se odzivajo na pogosto rablieno besedis€e v skladu s predlaganimi
vsebinami;

e razumejo temeljne sporazumevalne funkcije (pozdravi, zahvala, opravicilo ipd.) in se
odzivajo nanje;

e spoznavajo izvirna besedila v tujem jeziku, kot so pesmi, iz§tevanke, pravljice, opisi
dogajanj, navodila in podobno, ter tako razvijajo medkulturne in vecdjezikovne
spretnosti/zmoznosti;

e se odzivajo nebesedno (mimika, geste, igre viog ipd.) in besedno (krajSi besedni
odzivi).

Govorjenje
Ucenci:

e preizkuSajo spretnosti/zmoznosti izgovarjave, intonacije in ritma tujega jezika;

e razvijajo osnovne spretnosti/zmoznosti govornega sporazumevanja in sporofanja
(ritmizirajo, pojejo primerna izvirna besedila v tujem jeziku, poimenujejo predmete in
opisujejo dogajanje na slikah itn.) v skladu z obravnavanimi vsebinskimi podrogji;

e uporabljajo osnovne vzorce socialne interakcije (nebesedno podporo v govoru, npr.
mimika, geste), jezikovne oznaCevalce druzbenih razmerij, npr. pozdrave,
naslavljanja in nekatere vljudnostne dogovore (npr. zahvala, opravicilo);

e uzaveScajo osnovne medkulturne znacilnosti pri govorjenju v tujem jeziku;

e se besedno odzovejo na sliano oz. videno;

e se preizku$ajo v spontanem sporazumevanju v tujem jeziku.

3.2 Vsebine

V preglednici so predlagane ucne vsebine iz u¢nih nacrtov drugih predmetov v prvem
razredu, ki so primerne za izvajanje pouka prvega tujega jezika. Vse predlagane vsebine
niso obvezujoce.



Predlagane vsebine iz predmeta Sport

Prakticne in teoreti¢ne vsebine

Naravne oblike
gibanja in igre

Naravne oblike gibanja
Pravila enostavnih iger in spostovanje Sportnega obnasanja

Atletska abeceda

Stafetne igre s prvinami tekov, skokov in metov

Gimnasti¢na Gimnasti¢ne vaje, tudi z razliénimi pripomocki in ob glasbeni
abeceda spremljavi
Ritmika (ob glasbeni spremljavi)
Preskakovanje kolebnice
Plesne igre Gibanja posameznih delov telesa in celotnega telesa (posnemanje
predmetov, Zivali, rastlin, pravljicnih junakov s pantomimo — ob
glasbeni ali ritmi¢ni spremljavi)
Gibanje ob notranjih in zunanjih spodbudah (razli€ne zvrsti glasbe,
razliCni predmeti, drobno orodje)
Interpretacija razli¢nih enostavnih ritmov s ploskanjem in preprostim
gibanjem
Vaje dihanja in spros¢anja
Oftroski plesi: izStevanke, rajalne igre, plesne igre idr.
Igre z Zogo Poigravanje z baloni in razli€nimi zogami z roko, nogo, glavo, palico

ali loparjem na mestu in v gibanju

NoSenje in kotaljenje razli¢nih Zog na razli¢ne nacine

Vodenje Zoge z roko, nogo in palico na mestu, v gibanju naravnost
in s spremembami smeri

Zadevanije razli¢nih mirujocih ciljev s kotaljenjem Zoge,
metanjem z roko in udarjanjem Zoge z nogo ali palico

Stafetne igre z Zogo
Elementarne in male mostvene igre z zogo




Predlagane vsebine iz predmeta spoznavanje okolja

Tematski sklopi

Vsebine

Cas

Casovni potek in zaporedje dogodkov
Teden, dan, letni ¢asi

Prostor Orientacija v prostoru
Domacdi kraj
Snovi Lastnosti predmetov in shovi

Spreminjanje oblike snovi (gradiv)
Iz snovi izdelujemo uporabne predmete

Sile in gibanje

Gibanje

Pojavi Vremenska stanja (sonéno, obla¢no, dezevno, vetrovno ipd.)
Vremenski koledar
Ziva bitja Pogoiji za zivljenje Zzivali in rastlin
Clovek Zdravo Zivljenje in rast (prehrana, gibanje, pocitek, higiena)
Jaz Clovek posameznik kot enkratno in neponovljivo bitje
Skupnosti Druzinski ¢lani, Sola
Prazniki doma in po svetu
Odnosi Pravila druzbenega Zivljenja
Osnovna Solska pravila
Delo in prostoCasne dejavnosti
Promet Varna pot v Solo
Prometna sredstva
Model prometa v okolici 3ole (gradnja s sestavljanko)
Okoljska vzgoja Onesnazevanje okolja

Predlagane vsebine iz predmeta matematika

Tema Sklop Vsebine
Geometrija in Orientacija Orientacija v prostoru in na ravnini
merjenje Geometrijske oblike in Telesa
uporaba geometrijskega | Liki
orodja Crte
Merjenje Dolzina
Masa

Prostornina

Aritmetika in algebra

Naravna Stevila in
Stevilo O

Naravna Stevila do 20 in Stevilo O

Racunske operacije in
njihove lastnosti

Sestevanje in odStevanje v mnoZici
naravnih Stevil do 20
Zakon o zamenjavi(a+b=b + a)

Druge vsebine

Logika in jezik

Mnozice
Predstavitev mnozic

Obdelava podatkov

Prikazi

Preglednice
Prikazi




Predlagani tematski sklopi iz predmeta glasbena umetnost

Glasbene dejavnosti Tematski sklopi

Izvajanje glasbe: Napovejmo vreme

e petje Pogovarjajmo se v Zivalskih jezikih
e igranje Glasbene uganke

Spremenimo se v glasbila
Naredimo ropotulje in zaigrajmo z njimi

Ustvarjanje glasbe Uglasbimo pravljico

Uglasbimo Cestitko

IzmiSljamo si glasbo za pesmi, zvo¢ne
uganke in zgodbe

Poslusanje glasbe Glasba pripoveduje
Pripravimo koncert
Poisc¢imo Zivali v glasbi

Predlagane vsebine iz predmeta likovna umetnost

Podrocje Operativni cilji in pojmi
Oblikovanje na ploskvi Risanje TocCka — pika
Linija — ¢rta

Risanje, risba
Risarska podlaga
Risarski materiali, risarski pripomocki

Slikanje Barva, ploskev, meSanje barv, slikanje,
slika, slikar

Slikarska podlaga

Slikarski materiali

Slikarski pripomocki

Grafika Odtis

4 STANDARDI ZNANJA

Minimalni standardi znanja so oznacCeni s poudarjenim tiskom.

4.1 Poslusanje in slusno razumevanje

Uc€enec ima skladno s cilji iz tega u¢nega nacrta razvito spretnost/zmoznost posluSanja in
sludnega razumevanja. Pokaze jo tako, da:
e prepozna, da je besedilo v tujem jeziku (prepozna ciljni tuji jezik med drugimi
jeziki);
e razume pogosto rabljena in z gestami oz. mimiko podprta navodila za delo v
razredu;
e razume izbrane podatke in nekatere podrobnosti (besed, besednih zvez, fraz) v
govorjenih besedilih z znano tematiko na podlagi vidnih in drugih opor;
e prepozna nekatere okoliS€ine sporazumevanja in jasno izrazena Custva govorcev.
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Besedila, ki jih u€enci posluSajo/gledajo, so posredovana ve€inoma v medsebojni
komunikaciji v zivo, so pa tudi posneta ali posredovana prek medijev in imajo te sploSne
lastnosti:

so kratka, prilagojena in jasno strukturirana s ponavljanji oz. vzporednimi strukturami;
Stevilo govorcev je omejeno in njihove vloge so popolnoma jasne;

besedila so govorjena v standardnih razli€icah tujega jezika, govor je prilagojen,
poCasen in razloen (v besedilu so lahko tudi dolgi premori);

navezujejo se na u€encu znane teme iz vsebinskih podro€ij drugih predmetov v
prvem razredu;

imajo konkretno vsebino;

vsebujejo konkretno, pogosto rabljeno besediscCe in preproste slovni¢ne strukture;
govorjena besedila spremlja bogata nebesedna in druga podpora;

ni motecih Sumov in drugih zvoénih moten;.

Primeri besedil: posamezna poimenovanja, fraze, povedi, besedila: basni, dialogi, otroska
dramska besedila, izStevanke, problemske naloge, razlage in navodila za razredne in druge
dejavnosti, obvestila, opisi (dogajanj, oseb, Zivali, stvari, prostora, kraja, postopka), pesmi
(poezija, petje), pravila, pravljice, risanke, zgodbe.

4.2 Govorno sporoc¢anje in sporazumevanje

Uc€enec ima skladno s cilji iz tega u€nega naclrta razvito spretnost/zmoznost govornega
sporocanja in sporazumevanja. Pokaze jo tako, da sodeluje v kratkih in jasno strukturiranih
sporazumevalnih dejavnostih v njemu znanih okoliS¢inah, ki so povezane s cilji drugih
predmetov v prvem razredu, in:

poimenuje konkretni svet okoli sebe (stvari, osebe, dejanja, lastnosti, Zivali,
predmete, kraje itn.) v neposredni okolici/na slikah ipd.;

se sporazumeva po vzorcih;

poizveduje in odgovarja na preprosta vprasanja;

pritrjuje, zanika, izraza pocutje, zahvalo, vos¢ila in dobre Zzelje, vijudnostne
fraze, navezuje stik, se opraviCuje, se poslavlja, telefonira, uresniuje svoje interese;
poje, recitira pesmi, pove izStevanke.

Znadcilnosti u¢encevega govora na tej stopnji so:

dosezen je sporazumevalni namen:

— uporaba pogosto rabljenega, (pouCevanega) besediS€a, poimenovanja so Se
precej nezanesljiva;

— odstopanja od jezikovne norme so sestavni del procesa usvajanja/ucenja tujega
jezika;

— uporaba sporazumevalnih strategij;

— upoStevanje osnovnih pravil medkulturnega sporazumevanja, primernih
kognitivnemu in jezikovnemu razvoju ucencev.
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5 DIDAKTICNA PRIPOROCILA

UcCenje tujega jezika v prvem razredu je specificno, zato mora poucevanje potekati po
nacelih, ki veljajo za zgodnje u€enje in poucCevanje. Ko govorimo o posebni didaktiki
poucevanja tujih jezikov v prvem razredu, govorimo predvsem o sodobnem, odprtem
didakticnem konceptu. V primerjavi s tradicionalnim poukom tujega jezika le-ta izkazuje
vec¢dimenzionalnost, ki se nanasa na kognitivne, kulturne, jezikovne in vsebinske dimenzije
uCenja. Te ustvarjajo okvir za vkljuCevanje znanja, spretnosti in razumevanje vsebin,
uporabo jezika in razvijanje ustreznih miselnih procesov. Tak pristop u€enca nagovarja
celostno, saj mu omogoc€a (samo)uresniCevanje, usvajanje novih nejezikovnih vsebin oz.
nadgradnjo obstojecih in pridobivanje (tuje)jezikovnih znanj ter razvijanje razlicnih ucnih
strategij.

5.1 Uresnicevanje ciljev predmeta

Uc€enje tujih jezikov v prvem razredu naj bi bilo ¢im blizje naravnemu pridobivanju prvega
jezika, pri Cemer razvoj prvega jezika podpira izgrajevanje znanja tujega jezika in obratno,
saj znanje tujega jezika obenem pozitivho deluje na razvoj prvega jezika. To se odraza pri
ciliin in medpredmetnih povezavah, kakor tudi pri organiziranju samega pouka. Pouk mora
biti glede na spoznanja o u€enju jezikov naravnan situacijsko in dozivljajsko. Vklju€uje naj
celostni, vecCutni (uporaba vseh Cutil) in komunikacijski pristop, kar pomeni vkljuCevanje
jezikovnih in nejezikovnih prvin (npr. govorica telesa, gestikulacija), s katerimi u€enec Siri
tujejezikovne strukture, ob tem pa razvija Custvene, ustvarjalne, socialne in kognitivhe
spretnosti. Ker je v srediS€u pouka na tej stopnji razumevanje, je treba ucencem ponuditi
veliko ve€ jezikovnega vnosa in razli€nih moznostih za soo€anje z jezikom, Se preden bodo
sami zaceli tvoriti/sporocati v tujem jeziku. Ucitelj izbira sodobne in ustrezne metode/pristope
poucevanja, ki spodbujajo raziskovanje, svobodno izrazanje lastnih doZivljanj, izkusenj in
spoznanj, v katerih se ucenci pocutijo spodbudno, varno in sprejeto. Kakovostna izvedba
pouka je v veliki meri odvisna tudi od timskega dela, ki omogocCa vecjo didakti¢no in
metodiéno pestrost realizacije ciljev uénih naértov prvega razreda. Se posebej izpostavljamo
pomen in vlogo timskega nacrtovanja na ravni prvega razreda.

Posebnosti poucevanja u€encev v prvem razredu glede na njihove razvojne
znacilnosti in jezikovni razvoj

Pridobivanje tujega jezika naj poteka ob igralnih ter gibalnih dejavnostih. Tako ohranjamo
notranjo motivacijo pri u€encih, kar vpliva na njihovo vecje sodelovanje pri pouku, interes in
veselje do ucenja tujega jezika.

Vsebine, ki jih obravnhavamo pri pouku, ter izbrane u¢ne metode in pristopi so pogojeni s
starostjo u€encev in njihovo kratkotrajno pozornostjo, so Custveno in kognitivho sprejemljive,
ustvarjalnosti. V prvem razredu so uc€enci na razvojni stopnji konkretno operativhega
misljenja, kar pomeni, da mora biti u€encevo sicer logi¢no in fleksibilno misljenje podprto s
predstavljanjem konkretnih okoliS&in.

Pouk je organiziran konkretno, v situacijskih priloznostih in pogostem izmenjavanju razli¢nih
krajSih aktivnosti. Uporaba konkretnih gradiv (npr. igrac, lutk, predmetov), vizualne podpore
(npr. ilustracij, fotografij, posterjev), glasbe (npr. pesmi, izStevank, gibalnih pesmi) in
spodbujanje ucencev k vecCutnemu ucenju omogoc€a ustvarjanje povezav in pridobivanje
asociacij na obravnavane vsebine, kar pripomore k boljSi zapomnitvi in uporabi nau¢enega.
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Prvi korak pri izgrajevanju sporazumevalne zmoznosti je razumevanje. Vedno razumemo
vet, kot lahko sporo¢amo. Na temeljih usvajanja prvega jezika moramo tudi pri usvajanju
drugih jezikov upostevati nacelo tihe dobe, preden od uencev zahtevamo dejavno
sporoc€anje. Naloga ucitelja je predvsem v tem, da uence spodbuja k miselnim aktivnostim,
ki jim ponujajo veliko jezika (z opisovanjem, s pojasnjevanjem, z razlaganjem, branjem in s
pripovedovanjem zgodb ali pravljic). Izbrani pristopi naj vkljuCujejo razlicne u¢ne oblike (npr.
individualno delo, delo v paru in delo v vecgjih oz. manjSih skupinah).

5.2 Individualizacija in diferenciacija

Ucencem glede na zmoznosti in druge posebnosti diferenciramo pouk tujega jezika v prvem
razredu v fazi nalrtovanja, izvajanja ter preverjanja napredka. Pri tem smo Se posebno
pozorni na specificne skupine in posameznike, katerim prilagodimo vsebine, metode in oblike
dela ter jim omogocimo vkljucitev v individualne in skupinske pomodi ter druge oblike dela.
Vzgojno-izobrazevalno delo temelji na konceptih, smernicah in navodilih, sprejetih na
Strokovnem svetu RS za splo$no izobrazevanje:

e Odkrivanje in delo z nadarjenimi uéenci,’

e Ué&ne tezave v osnovni $oli: koncept dela,*

e Oftroci s primanjkljaji na posameznih podrocjih ucenja: navodila za prilagojeno

izvajanje programa osnovne $ole z dodatno strokovno pomogjo,’
e Smernice za vkljucevanje otrok priseljencev v vrtce in 3ole.’

5.3 Preverjanje in ocenjevanje znanja

5.3.1 Preverjanje znanja

Preverjanje znanja izvajamo z upostevanjem nacel formativnega spremljanja, in sicer:

¢ spremljamo doseganje tako jezikovnih kot vsebinskih ciljev;

e upoStevamo, da uCenec na podroCju  sprejemniSkih  tujejezikovnih
spretnosti/zmoznosti (sluSno razumevanje) napreduje hitreje kot na podrocju tvorbnih,
zato ucitelj konkretizira ravni znanja za posamezen standard z izdelanimi opisnimi
merili; u¢enec na podlagi meril dobi poglobljeno povratno informacijo o svojem znanju
za vsako od jezikovnih spretnosti/zmoznosti Ze v procesu ucenja;

e upostevamo, da lahko imajo nekateri u€enci tudi daljSo »tiho dobo«, kar pomeni, da
morda nekaj €asa ne bodo govorili v cilinem jeziku, v takih primerih odlozimo
preverjanje govora, dokler u€enci niso pripravljeni na to;

e v prvem razredu govorimo o porajajo€ih se znanjih in spretnostih, ki jih upostevamo
tudi v procesu spremljanja napredka uencev. V ta namen lahko uporabljamo zapise,
ki so v pomoc ucitelju in u€encu.

V prvem razredu so ucenci Se na ravni senzibilizacije, zato je zelo pomembno, da v tem
obdobju celostno zacutijo jezik, njegovo melodijo in ritem ter ga vzljubijo. Prav tako se je
treba zavedati dejstva, da vsi u€enci ne napredujejo enako hitro in ne na enak nacin, tudi ne
enako hitro glede na posamezno jezikovno zmoznost.

3 Sprejeto na 25. seji Strokovnega sveta RS za splosno izobrazevanje 11. 2. 1999.

4 Sprejeto na 106. seji Strokovnega sveta RS za splo$no izobrazevanje 11. 10. 2007.

° Sprejeto na 57. seji Strokovnega sveta RS za splosno izobraZzevanje 17. 4. 2003.

6 Sprejete na 123. seji Strokovnega sveta RS za splo$no izobraZevanje 18. 6. 2009, dopolnjene na 152. seji
25.10. 2012.
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Pri preverjanju znanja upostevamo nacela:

¢ ucencevo znanje preverjamo na podlagi raznovrstnih nalog in tem;

e ucenCevo znanje skladno s cili preverimo v vseh opisanih jezikovnih
spretnostih/zmoznostih;

e upostevamo vec€ u€encevih izdelkov v daljSem ¢asovnem obdobiju;

e uclenec svoj napredek presoja s samorefleksijo in samovrednotenjem ves c&as
pedagoskega procesa in dejavno sodeluje pri postavljanju in uresni¢evaniju ciljev ter
dolo¢anju in uporabi meril za vrednotenje znanja.

Preverjanje poslu$anja in slusnega razumevanja bodo ucenci pokazali tako, da se bodo
nebesedno (z gibi, gestami, mimiko, z opravljanjem dejavnosti po navodilih itn.) odzvali na
sliSano besedilo. Primeri: u€enci sliSijo besedilo (navodila, opise, besedne probleme itn.) in
opravijo dela/dejavnosti po navodilih, izdelajo stvar, nariSejo risbo (slikovni narek), uredijo
(npr. sli¢ice po vrstnem redu dogodkov v besedilu), izberejo slike/fotografije, ki prikazujejo
sliSane stvari/osebe/dejanja, prenesejo podatke v drugo obliko (npr. v tabelo).

Preverjanje razumevanja posludanega ali branega besedila uenci pokazejo tudi z odzivom v
maternem/prvem in postopoma tudi v tujem jeziku.

Glede na to, da se ucenci razliéno sporazumevajo, bodo preverjanje govorjenja pokazali
tako, da opazujejo in poimenujejo, kar vidijo ali zaznajo z drugimi ¢uti (otipajo, vonjajo),
ugibajo, izrazijo svoj odnos, dramatizirajo, pojejo, recitirajo itn.

5.3.2 Ocenjevanje znanja

Ocenjevanje znanja poteka v skladu z veljavno zakonodajo. V prvem razredu z opisnimi
ocenami izrazimo, kako u€enec napreduje glede na opredeljene cilje oziroma standarde
znanja v uénem nacrtu.

Nacini ocenjevanja so ustni ter pisni odgovori in drugi nacini v skladu s pravilnikom.

Pri posluSanju in sluSnem razumevanju si ucitelj pomaga z u€encevimi graficnimi prikazi,
likovnimi in tehni¢nimi izdelki, obkroZevanjem ali/in povezovanjem sli¢ic, s prenaSanjem
podatkov v drugo obliko, itn.

Pri govornem sporo&anju in sporazumevanju si ucitelj pomaga s poimenovanji, komentariji,
napovedovaniji, dopolnjevaniji, igro vlog, opisi postopkov itn.

5.4 Informacijskatehnologija

Razvita digitalna zmoznost ne prispeva le k razvoju znanja, temve¢ tudi k ustvarjanju novih
nacinov razmi$ljanja, hkrati pa pripravlja in vzgaja mlade za Zivljenje v sodobni informacijski
druzbi.

Uc€enci se ucijo varne uporabe informacijske in komunikacijske tehnologije in prepoznajo
ra¢unalnik in druga informacijsko-komunikacijska sredstva kot medije, ki jim dajejo moznosti
raziskovanja, ucenja in sprostitve.

Z uporabo informacijske in komunikacijske tehnologije razvijamo medkulturno zmoznost,
tako da uCencem prikazujemo avtentiCne glasbene ali videoposnetke ter spodbujamo
besedno, glasovno in vizualno ustvarjalnost (npr. izdelava stripov, slikanje in risanje s
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pomocdjo racunalniSkin programov). Poudarek je na poslu$anju avtenticnih govorcev, v
avtenti¢nem okolju.

Vklju€evanje informacijske in komunikacijske tehnologije v pouk je smiselno le, Ce ta
prispeva k lazjemu razumevanju u¢nih vsebin, ohranjanju motivacije za ucenje in izboljSanju
ucnih rezultatov. Ugitelj naj pri naCrtovanju pouka razmisli o prednostih, ki jih prinasa
informacijska in komunikacijska tehnologija, opredeli cilje ter izbere primerno ucno in
programsko okolje.

5.5 Medpredmetne povezave

Cilj povezovanja predmetov je spodbujanje celostnega ucenja in poucevanja, zato ne poteka
le na ravni vsebin, temvec¢ tudi na ravni procesnih znanj (npr. iskanje virov kot spretnost) in
na konceptualni ravni (npr. poglabljanje razumevanja istih pojmov pri razlicnih predmetih).
Tak pristop k pou€evaniju tujih jezikov je znacilen za razlicne modele CLIL (angl. Content and
Language Integrated Learning).’

Pri predstavljenih povezavah tujega jezika z drugimi predmeti v prvem razredu kot mogoca
navajamo tista vsebinska podro¢ja, pri katerih gre za prekrivanje 0z. dopolnjevanje ciljev
drugih predmetov v prvem razredu in ciljev pouka tujega jezika. Te povezave omogocajo
razvijanje jezikovnih spretnosti/zmoznosti na razlicne nacine (npr.. kot motivacijski uvod v
temo, usvajanje novih znanj ali/in v fazi utrjevanja ali nadgradnje snovi) ter v kombinaciji
razli€nih metod (igra vlog, demonstracija, eksperimentiranje idr.).

Sloven$éina

Predmet slovensgina se prek sporazumevalnih in drugih dejavnosti u¢encev ter preko tem in
vsebin obravnavanih besedil povezuje ne le s tujim jezikom, temvec¢ z vsemi predmetnimi
podrogji, saj je tudi uc¢ni jezik.

Sport

Cilje Sporta je treba vkljuCevati tudi v pouk tujega jezika kot nacin sproS€enega in celostnega
ucenja, ki povezuje cilje skoraj vseh predmetov v prvem razredu. U¢ni nacrt za Sport med
splodnimi cilji navaja zadovoljitev u¢enceve prvinske potrebe po gibanju in igri, oblikovanje
pozitivnih vedenjskih vzorcev, spodbujanje gibalne ustvarjalnosti, razbremenitev in
sprostitev, kar so tudi cilji tujega jezika, saj je gib(anje) pomemben dejavnik ustvarjalnega
ponazarjanja pomena, ki presega meje govora (pri tujem jeziku tako imenovani TPR?®).

Nekaj moznih povezav s tujim jezikom in cilji uénega nacrt za Sport: naravne oblike gibanja in
igre: izvajajo razlicne gibalne igre (v telovadnici in na prostem), oblikujejo pozitivhe
vedenjske vzorce (strpno in prijateljsko vedenje v skupini, upoStevanje pravil v igrah in
Sportnega obnaSanja; atletska abeceda: Stafetne igre z razliCnimi prvinami; gimnasti¢na
abeceda: izvajajo gibanja v razlicnem ritmu ob glasbeni spremljavi; plesne igre: posnemanje
najrazlicnejSih predmetov, Zivali, pojavov in pojmov v naravi (ob glasbeni ali ritmicni
spremljavi), izrazanje svojih obCutkov z gibanjem; igre z Zogo: izvajajo osnhovne prvine

"V strokovni literaturi je CLIL oz. EMILE (L'enseignement d'unematiére par l'intégration d'unelangueétrangére)
razliéno poimenovan, npr. Content-based Language Instruction, FLAC — Foreign Languages across the Curriculum,
fremdsprachlicher Sachfachunterricht, pouk nejezikovnega predmeta/nejezikovnih vsebin v tujem jeziku itn. Vsa
navedena poimenovanja izpostavljajo dolo¢ene aspekte in so kulturno in druzbeno pogojena. V uénem nacrtu avtoriji
sledijo evropskim smernicam in uporabljajo nevtralno oznako oz. kratico CLIL.

® Total Physical Response (slov. Popolni telesni odziv).
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atletike, gimnastike in iger z razlicnimi zogam; izpeljava orientacijskega pohoda, lahko tudi
delno s poslusanjem in branjem navodil v tujem jeziku.

Potreba po gibanju je ena izmed temeljnih razvojnih znacilnosti u€encev v prvem obdobju,
zato morajo biti sestavine Sporta tudi sestavni del uc€enja tujih jezikov v 1. razredu (kot
uvodne motivacije, igre za sprostitev, zakljucek).

Spoznavanje okolja

Povezovanje s predmetom spoznavanje okolja je za uCenje tujih jezikov naravno in
spontano, saj cilji obeh predmetov izhajajo iz otroka (Cloveka) in njegovega okolja.
NajpomembnejSa cilja predmeta sta razumevanje okolja in razvijanje spoznavnega podrocja,
ki se uresniCujeta z aktivhim spoznavanjem okolja.

Nekaj moznih povezav s tujim jezikom in cilji u€nega nacrta za spoznavanje okolja: c¢as:
spoznajo ¢asovni potek dogodkov (dan, teden, letni &asi); prostor: spoznajo okolico 3ole in
poti v Solo ter uporabijo temeljne pojme v zvezi s pokrajinskimi znacilnostmi okolice Sole
(zadaj, spredaj, levo, desno, zgoraj, spodaj); snovi: vedo, da obstajajo trde snovi in tekoine,
znajo preoblikovati z gnetenjem, valjanjem, rezanjem, strizenjem; sile in gibanje: znajo
razstaviti in sestaviti preprosto tehniCno igraCo; pojavi: znajo spremljati in zapisovati
vremenska stanja, znajo primerjati vremenska stanja v razlicnih letnih ¢asih ter oblikovati
preprost vremenski koledar; Ziva bitja: znajo poiskati razlike in podobnosti med rastlinami in
zivalmi; ¢lovek: poznajo svoje telo in znajo poimenovati zunanje dele telesa; jaz: znajo se
predstaviti z osnovnimi podatki, poznajo razli€éne Custvene izraze pri sebi in drugih (veselje,
navduSenje, strah, jeza, zalost); skupnosti: uporabljajo poimenovanja za druzinske Clane,
poznajo ime Sole, ki jo obiskujejo, poznajo imena in priimke uciteljev in vzgojiteljev, ki jih
ucijo, poznajo prostore in delavce v 3oli; odnosi: poznajo osnovna Solska pravila; promet:
opazujejo in spoznajo prometne poti v okolici Sole in poznajo varno pot v Solo, znajo zgraditi
model okolice 3ole in na njem simulirajo promet in prometne razmere.

Pri naravoslovnih vsebinah je poudarek na raziskovanju in vedéutnem udenju. Ce je le
mogoce, naj uc€enci okolje spoznavajo neposredno in aktivno, stvari naj opazujejo in
opisujejo, kar vodi tudi k razvoju jezika.

Matematika

Tudi matematika s svojimi sploSnimi cilji odpira vrata tujemu jeziku: u€enci spoznavajo
uporabnost matematike v vsakdanjem Zivljenju. V prvem razredu je poudarek na razvoju
Stevilskih in koli€inskih predstav, ki temeljijo na prakti¢nih dejavnostih, ob didakti¢ni igri in z
uporabo konkretnih gradiv, nazornih ponazoril, primernih didakti¢nih sredstev itn.

Nekaj moznih povezav s tujim jezikom in cilji u€nega nacrta za matematiko: orientacija:
uCenci razvijajo prostorske in ravninske predstave, torej opredelijo polozaj predmeta glede
na sebe oz. glede na druge predmete in se znajo pri opisu polozajev pravilno izrazati
(nad/pod, zgoraj/spodaj, desno/levo), premikajo se po navodilih po prostoru, orientirajo se na
ravnini (na listu papirja); geometrijske oblike in uporaba geometrijskega orodja: izdelajo
modele teles in likov ter jih opiSejo, risejo prostorono Crte in like; merjenje: ocenijo in
primerjajo koli¢ine za dolzino, maso in prostornino (najkraj$i, najdaljSi, najtezji, najlazji,
najvecja, najmanj8a prostornina ipd.), merijo dolzino, maso in prostornino z nestandardnimi
enotami (z relativnimi in konstantnimi); naravna Stevila in Stevilo 0: Stejejo, zapiSejo in berejo
Stevila do 20, vkljuéno s Stevilom 0, ocenijo Stevilo predmetov v mnoZici, uredijo po velikosti
mnozico naravnih Stevil do 20, dologijo predhodnik in naslednik danega Stevila, prepoznajo,
nadaljujejo in oblikujejo zaporedja Stevil, primerjajo Stevila po velikosti; racunske operacije in
njihove lastnosti: sestevajo in odStevajo v mnozici naravnih Stevil do 20, vklju¢no s Stevilom 0
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(prehod: ob konkretnih pripomockih s Stetjem Cez desetico); logika in jezik: razporejajo
predmete, telesa, like, Stevila glede na izbrano lastnost in s tem oblikujejo mnozice in
podmnozice (mnoZica je rezultat procesa razporejanja); obdelava podatkov: predstavijo
podatke z dano preglednico in s figurnimi prikazi.

Glasbena umetnost

Pri glasbeni umetnosti je v ospredju govorica glasbe. Pri pouku tujega jezika so ucenci
postavljeni v primerljiv polozaj s poukom v uénem jeziku, saj glasba ni vezana na posamezni
jezik. To nedvomno zelo pozitivho vpliva na njihovo samopodobo in tudi razvijanje jezikovnih
zmoznosti.

Otrok se v tem obdobju s pomoc€jo petja in ritma z lahkoto in veseljem uci tujega jezika, ob
smiselnem vklju€evanju pesmi drugih kultur, ritmiénem izrekanju otroSkih besedil, iz§tevank
in ugank ki naj bodo raznovrstna in zanimiva, ter se seznanja z novimi glasbili. Pozorno
poslusanje je vsekakor pogoj za uspesno ucenje tujega jezika. Glasbene didakti¢ne igre, igre
odmeva in glasbene uganke so oblike glasbenih dejavnosti, ki omogoc€ajo spoznavanje
glasbenih prvin, spodbujajo razvoj temeljnega ritmiénega, melodi¢nega in harmonskega
posluha, razvijajo izvajalske spretnosti, Sirijo in poglabljajo glasbeni spomin ter spodbujajo
uporabo glasbenega izrazja. Procesi in oblike ustvarjalnosti vkljuCujejo poustvarjanje
glasbenih vsebin, glasbeno produkcijo (izmiSljanje in dopolnjevanje glasbenih vsebin) ter
ustvarjalno izrazanje glasbenih dozivetij in predstav.

Likovna umetnost

Tako kot glasbena tudi likovna govorica otroku omogoc€a interpretacijo, ki ni vezana na jezik,
a ga nedvomno bogati. Izbira likovnih motivov naj temelji na u€encevih predstavah iz
njegovega dozivljajskega sveta.

Uc€enci preizkuSajo razline risarske materiale in pripomocke, opazujejo in primerjajo zglede
linij v naravi, okolju, likovnih delih, pri risanju uporabijo preprosta racunalniS8ka orodja,
izkustveno mesSajo barve in meSajo primarne barve ter s tem dobijo sekundarne barve,
razvijajo ob&utek za svetlenje in temnenje barv in naslikajo sliko s svetlimi in temnimi
barvami, razvijajo prostorske in ravninske predstave, ki kot temeljna predopismenjevalna
zmoznost pripomorejo k uspesnejSemu branju in pisanju.

Izdelke, ki nastanejo pri likovni umetnosti (npr. voscilnice, upodobitve Zivljenjskih okolij in
Zivih bitij, avtoportreti idr.), lahko uporabimo kot podlago za jezikovne dejavnosti pri tujem
jeziku.

Velja pa izpostaviti pasti iz prakse medpredmetnega povezovanja tujega jezika z likovno
umetnostjo, ki se prepogosto sprevrze v risanje ali barvanje »kar tako«, brez natan¢no
nacrtovanih ciljev.

6 ZNANJE IZVAJALCEV

Ucitelj anglescine v prvem razredu osnovne Sole mora imeti znanja s podrocja pou€evanja v
prvem vzgojno-izobrazevalnem obdobju osnovne Sole in s podrocja pou€evanja angles€ine.
Ucitelj nemsScCine v prvem razredu osnovne Sole mora imeti znanja s podrocja pou€evanja v
prvem vzgojno-izobrazevalnem obdobju osnovne Sole in s podroc¢ja pou€evanja nemscine.
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